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52 ANNEE — N° 31.
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jpp du Ne du 1er aoat 1914 : Portrait
SUIHH]&IPB (Juste Olivier). — Dai erano gailla (Mare
4 Louis). — Locutions vaudoises. — IL’accident
(M.-E. T.). — Une chansonnette (A suivre). — Ques-

tion importune.

PORTRAIT

Jeune Vaudoise.

ovez LA dong assise a sa petite fenétre, qui
regarde sur le verger, ou elle entend, le
soir, le pas de son jeune ami. Sa joue n’a
pas la blancheur de neige des filles du Nord;
mais elle a de plus qu’elles 'incarnat velouté,
cette pudique flamme de sang, cette rougeur
| qui s’ignore :
' Ses yeux bleus de cils noirs voilent leurs étincelles
Comme un oiseau d’azur paré de sombres ailes.
Le lac semble leur répondre et lui sourire au
loin, parmi les noyers. Ses cheveux ne baignent
I pas son col nu de leurs flots odorants; ils ne
| g’allongent pas en tresses sinueuses. Sa coiffe
=de taffeias ou de velours les rassemble avec
soin, posée elle-mé&me avec uneapparente négli-
gence. Divisés sur le front, ils s’y coulent et s’y
gonflent un moment, puis se recachent précipi-
tamment sous la dentelle pour reparaitre plus
| bas en deux grosses boucles blondes longue-
Iment élaborées. Ainsi la chataigne, soulevant
les pointes qui la-défendent, entr’ouvre légére-
ment sa prison, et laisse voir une mince bande
d’un lustre moiré, chiatoyant parmi les feuilles
dautomne sur la colline ou la tour de Duyn*
s'endort sous le lierre.
| Si notre belle a l'intelligence de cette parure,
{les blondes de sa coiffe ne se hérisseront pas
‘Wt court, mais retomberont, longues et noires,
I,su'r la figure ombragée & demi. Telles les por-
Ilent avee un instinct de coquetterie les filles des
hautes - vallées. Ce petit rideau voltigeant et
transparent est mieux qu’un voile; il en a la
toquetterie et ne dérobe rien. C’est un limpide
nuage qui foldtre sur le front et les yeux. Ainsi
{Pombre frangée d’Argentine? tourne en badi-
nant sur le val de neige caché dans son sein.

* % %

La jeune fille descend ’escalier de bois de sa
chambrette. Si sa téte est moins pittoresque-
ment encadrée que celle de ses compatriotes de
la Suisse allemande, son corps n’est pas pyra-
{midalement attifé comme le leur. Moins riche
laussi, mais moins chargé, son corset noir des-
sine les formes; il ne les amoncelle pas. Ce cor-
1Set de laine ou de soie, avec le chapeau & pomme
18t, dans nos Alpes, le. chapeau de velours, est
presque le seul débris de I'ancien costume na-
ltional. Mais de jolis cheveux, soigneusement
ipeignés, valent bien les colossales fausses tres-
i8es qui pésent sur la téte des jeunes Fribour-
geoises, belles pourtant comme des Madones;
et un corset, bien collé sur la taille, ainsi que

! Pres Bex.

B Montagne d’Argentine sur Gryon. -

le veut la chanson, un fichu bien, net, des bas
propres comme un oignon ne valent-ils pas tous
les costumes du monde?

Son galé corset

Could sur sa taille

Son motchau bin net

Son tsape dé paille

Sé bas proupro qu’on ognon. 3

Sa beauté souriante et pensive s’en accom-
mode également. Dans ce pacifique attirail, elle
se proméne le long des prés, donnant le bras
4 ses moqueuses compagnes. Les garc¢ons, en-
dimanchés, les abordent avec une timide ru-
desse, des propos gauchement hardis et des
soupirs sans art.

Quand il y a danse, le déshabillé blanc quitte
la haute armoire de noyer, ouverte & deux bat-
tants; et le collier maternel est tiré du coffret
rose, jadis la richesse d’une aieule qui n’est
plus. JusTE OLIVIER.

8 Chanson de I’Abbaye des Vignerons.

Heureux soldats! — On lit sur l'enseigne
d’un cordonnier dont la boutique est voisine
d’une de nos places d’armes. Nous copions tex-
tuellement :

Raccommodages en tous genres.
Ressemelages de militaires.

Pauvre Cook. — Un professeur de géographie
montrant & ses éléves, sur la carte, les iles
Sandwich, disait :

« Tout le monde sait que le célebre naviga-
teur Cook fit trois fois le tour du monde; mais
ce que 'on ignore généralement, c’est qu’il fut
tué dans son avant-dernier voyage par les natu-
rels de ces iles. »

DAl CRANO GAILLA

’Eral 'abbayi dau velddzo. T1 1& dzein de la
coumouna, lai etant vegndi: (& z’hommo
avoué lau biau z’hdillon de la demeindze;

1& fenné avoué Jau pe biau cotillon, et lau cré-
pine 4o bin lau tsapi; 1é femalle I'avant met lau
sold que piouldvant, lau tsdusson a jour, que-
met diant, i6 on vdi déso la pi, lau gredon a
deint et lau galé cazvinkd dovert on bocon po
montra la coraille, la tita bin pegna et freja et
lau djoate rodze que cheintant bin bon liguie
de Cologne; lé valet, leu, I'étant revau 4o tot
fin. Tot clli mondo l’atteindd qu’on ausse cou-
meinci & dansi : 1&¢ z’on I’8tant parti 40 carou-
zet, 18 z’autro terivant avoué clliau petite cara-
bine & grenaille que ddi damuzalle tserdzant et
i6 on mire dai pipe, mimameint dai z’écouelle
4o dai petite cibe.” L& mousse djuvivant avoué
dai petite trompette & veingt ceintime, subya-
vant, triouldvant, piouldvant, mouettdvant, fa-
zant on trafi & vo z’assorolhi et vo cassi la tita.
Leé z’on on bocon pe grand I'stant vé lo maillet.

Vo sede prau que lé& que clli maillet. ’¢ onn’
affére quemet onna colonda de chdla et on plliot
de tsapllia-bou. Su clli plliot 1di a quemet on
tin de hotoille que dzefa. On fie su clli dzefon
que s’einfate dein on eincotse et, & la vi que I'¢
fenameint catsi, 1di a on bocon de ferret que sé
met d ludzi tot lo long de la colonda, d’avau ein
amont, et, quand I’arreve do coutsel, fa breinnd
onna senaille. M4 fau fiére f& dobin lo ferret va
pas bin pllie amon que lo mditet et clliau que
vo guegnant rizant a se teni l& codte et vo
mourgant : '

— T"a rein d’accouet! que vo diant et cein vo
fa vergogne.

Adan, cllid veprd que vo dio, ein avdi on
moul que fiezant. Ein a que lo ferret fasidi se-
naillf soveint, ddi z’autro que n’allive pas prau
hiaut, ma I'étdi rd qu’on pouésse arrevd do
coutset bin dii coup a la felaie. Ldi avai assebin-
on certain corps dau velddzo vesin, que I'étdi cou,
ma trapu qu’on didbllio et que I’a voliu fiére.
LLé dzein riguendvant dza et sé veillivaut po lo
mourgd por cein que n’etdi pas de lacoumouna.
Sé cretsche dan su lé man, 'eimpougne lo mail-
let, lo fd veri quemet l& tsapllia-bou quand vo-
liant accoulhi avau on dbro et pu Paccout su lo
dzefon onn’ achomdie & accrazd on battéran,
que lo ferret ’a quasu déguenautsi la senaille.
Ou olia bom... guelin guelin, bom... guelin
guelin, bom... guelin guelin... et dinse veingt
coup & la feldie sein pa ein ratd ion, que ma fii
ti 1e valet ’ant crid bravo.

— M4, vo z’ite rido fort, que 14i dit ion.

— L’¢ su que su fort, que repond clli que
’avdi fié et que I’étdi on bocon & la bodna. Tsi
no on me dit lo ¢crique. Ma, ma chéra I’¢ oncora
bin pe forta que mé : ldia pas pi quieinze dzo
que I’¢ & maitra pé Lozena, eh bin! lii dyant
dza la grue.

Marc A Louis.

A I'Hopital cantonal. — La diaconesse aw
docteur : — Je suis ennuyée, docteur, je ne sais.
que faire pour remonter ce malade.

Le doctewr : — Ajoutez-lui deux oreillers.

* ok R

- A la consultation. — Le malade : Docteur,
je suis plein de gaz, que puis-je faire contre
cela 7
Le doctleur : — Je ne' vois gudre que ’électri-
cité ou lacétyléne & opposer aux gaz.
* ¥ Kk

Le malade (couvert de furoncles)..... ? ;

Le docteur : — Votre maladie suit une mar-
che normale ; vous aviez des vices, ca vous a
donné des clous, quoi de plus naturel ?

LRk
Le chirurgien (& son malade qui est un colo-
nel couché sur la table d’opération : — Par ou

commeng¢ons-nous, colonel, par le flanc droit
ou par le flanc gauche ?

Le colonel : — Jaimerais mieux que vous
fassiez demi-tour.
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